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CHANTS DE CHOUANS

César, c'est lui, le peuple Vénéte, qui a 0sé braver

le proconsul et U'a fait douter de la vicloire; mais
il U'a oublié totalement. Aux temps bretons, de Gué-
rec & Nominoé, cest lui, derriére ses princes, qui
a assis la puissance bretonne en brisant la résis-
tance des romanisés, puis en réalisant l'unité bre-
tonne : mais il U'a oublié! Je ne sais pas tm;g ce
Wil a pu faire encore; il n’a conservé que bien
&;“ de £:)cuments sur son histoire. Mais tq:: début
des temps vraiment modernes, aprés avoir i
au Roi des réformes administratives et sociales
comme U'immense majorité des autres Frangais, il
se souleva quand il vit la Révolution dévier vers
une voie inattendue, prit le fusil et le garda des
ans. Insurgé spontanément en 1792, quand il se
pressait aux barriéres de Pontivy en demandant
pourquoi on ne voulait plus de prétres, pourquoi
on ne voulait plus de roi, en 1800, il se battait
encore, en une gauche bataille rangée qui fut & un
doigt de la victoire. Et si officiellement la paiz fut

s e

si; pew aprés, son chef, Georges Cado Wor
b;g:m d'Aur:xg, en 1804 essayait d’abattre le Pre-
m . ey s . .c

mier Consul, et, refus
lui assurat sa grdce,
avoir voulu renverser la

't p

vensé & Uavoir pour eux,










CHANTS DE CHOUANS

copieuse. Aussi, quand, au printemps de 1948,
Af .Iea:n Floch, directeur de la Librairie Cel-
tique, m’ annonga que I'i 1mprzmene de Mayenne, enﬁn
déblayée et remise & peu prés en activité normale,

pouyait reprendre la réalisation du volume resté en

- suspens, mats qu'il serait bon d’étoffer celui-ci, je

pensai qu'il 'y avait qu'a y intercaler ces récits de

Chouannerie qui ne sont pas des contes mpan:és,
is des documents traditionnels.




CHANTS DE CHOUANS

- une pius exacte et de cette Chouannerte et
 celle Bfeta«gne sur Iesqueﬂes’ on éerit trop de chos
~ trop faciles & qualifier.

Yves Le DiBerpEr.

(Plouaret, 1943
et Moréac, 1948.)



CHANTS DE CHOUANS

« Triste temps, mes enfants, Chélo (c’était le
propos qm lui revenait sans cesse aux levres et qui
nous faisait 'appeler familitrement, entre nous,
~ grand-mére Chelo); triste temps que celui-la. La |
~ nuit on ne dormait que d’'un il et le jour il fal- |
~ lait &tre continuellement sur ses gardes. Que de
- larmes, que de deuils et aussi que de drames dans

les iami.ﬁe‘s! La notre fut particulirement éprou-

vée; mais & quoi sert de tant dire? Il est des
secrets qu'il vaut mieux taire pour ne pas per-
Ppétuer les haines. o A e
- — Nous avons un secret de famille,
4 conterai I'his-
' De pas vous en

e
bea

us apprimes
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CHANTS DE CHOUANS

Honan zo ar bromessa ho poa groet da Zoué
Heis winien & b d Tobtoh ho puis.
Dwm,bnshwak d«mwl&m,
Petrament tan an ifern ho tevo da viken.

Da WWW%WMW
O ellont o dilezel vit souten o éné,
Doué ho rekonpanso demeus a gement-sé.
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CHANTS DE CHOUANS

A petite distance du ]Jourg, dans la dm
" mmtou et i.ie Namn, s'élevait un bois

Imposslhle de trouver plus siire retraite et, au

besom, meilleur arsenal pour des proscrits et dea /
s.

" D’un ¢bté, un étang spacieux ul servait i
alimenter la rivitre de I‘Evel, de lautre d’im-
menses landes le mettaient 4 abri des surpnsea. 4

- Qétait 13 que les Chouans, and ils n étamnt‘.j

en campagne, oherc ;[;u
utile d’ajo



- Cette nuit-la les habitants du Batiment

t depuis lon temps, le silence le plus co
égna 28 chiens eux-mémes s’étaient
1t, 4 la clarté de Ia lune, deux ombre,
ier 19 long des maisons, sans éveil-



DANS LES PRISONS D’ANGLETERRE:

~ La mer, le fait est notoire, a été beaucoup

moins inspiratrice de chansons bretonnes que la
erre. Le matelot chante pourtant, mais sans doute
moins le cceur & la joie que son frére le ter-

tandis que sous ses pieds se déchaine le flot

s oreilles retentit la triste complainte

M,

fois, co
reculées, a
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L 4 eux, il s’agit présentement de com-
I'Anglais, et, puisqu’il est nécessaire de
de sa personne, ils ne bouderont pas &
a tAche. Les Bretons n’ont jamais peur.

- chant de 1’Ave Maris Stella et du Veni
or, comme s'ils n’étaient pas sur une fré-
de la République jacobine, ils bravent les

ant chavirer leur navire, 'ennemi leur

menez votre pavillon! » :
aimons mieux, répondent-ils, &tre cou-
@Ba:liu la mer ou étre tués par vm{;. »
dans les prisons d’Angleterre, leur valeur
: plua tﬁf,:fihle_ épreuve en E)re et iei la




. CHANTS DE CHOUANS

_ ' - Ne hra meit gortos en avél, en amord ¢ largou,
- Gortoz hra hoah er hapitein de basein er revou.
oot ;
- Ben ma dés paset er revou, groeit cué en apel,
‘Ean en des kavet pemzek mank ag é varteloded,

5_". 'MGM en akipaj : « Re zé zou fin aset,
~ Er re 2 o chomei ér gér, domb et sur a zonet. »
B bemzekvet dé ag or miz ha er fregat ér més
Ta d’en huézel: g er mem miz kombat doh en Angléz.
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PRE DES VOLEURS:®

,aﬁi@-!h le village de Kerdroguen, en Saint-

contre la colline de Lanvaux, res-




CHANTS DE CHOUANS

~ « Finie la chanson! s’écria la voix terrible de
Mathurin Le Labourier; le tour du violon est
venu, Les justiciers du roi vont vous en jouer
et vous apprendre coquins, combien en vaut air
La salle de bal est un peu loin, mais il n’im-
goz'te : la fraicheur du soir vous remettra les idées
’aplomb et vous n’en serez que mieux disposés
4 danser votre dernier rigodon. Et se tournant
ve{s les siens: « Au Moustoir, les gars! » ordonna-
t-il.
~ La colonne s’ébranla dans les téntbres, les bri-
pands solidement garrottés et encadrés par la
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Le Labnurier avait la plaisanterie cruelle, mais. ‘
vee de tels criminels la pitié n’était pas de sai-
Jes coups de crosses des Chouans, il

v fallut creuser la fosse qui allait leur servir
dﬁ ombe

elle fut assez profande, on les fit s'age-
r sur le rebord : « Maintenant, s’écria le
e, s'il vous reste encore une 4me que la

orgies n’a Jpas_étouffée et quelque

nce en un Dieu, c’est I’heure de réciter une
supr&ne » Et sous la clarté de la lune

le rattmpe et q!
sa]_mrs que. 535
ylus agil

'éamvéeﬁn

la Claye a
do A d




.~ CHANTS DE CHOUANS

€ un cheval blanc qui le regardait fixement,
crut soudain reconnaitre le sien et Pappela,
Tanimal se mit 3 grandir, au point que ses

rtions devir monstrueuses et il dispa-

affreux hennissements,

ySan resta convaincu qu’il avait eu affaire 3
€ en personne. Sans doute, le Mauvais

1a garde devant le lieu on avaient péri
ses sme_illﬁnri; serviteurs, R

: e nom qu’on lui onna,
Prm;epudud& Vol i et l'on y dis-




CHANTS DE CHOUANS

"1 ~ 1’abbé Briend était un prétre de la partie fran-

~ caise du diocése de Vannes et il ignorait la langue
bretonne. Sa poésie fut écrite en francais, mais
sans doute ses assassins ne la gardérent-ils pas
avec assez de soin, car des mains discrites s'en
emparérent et bientdt elle circula partout. Je me
figure que dans les camps des Chouans, la nuit,
- prés du feu de bivouac, la complainte du prétre

Quelle époque!

- martyr dut retentir plus d'une fois. Ja plume frémit et I’
: on » que 'un d’eux prit soin de la Ja avaient des ¢

uire en breton? Le fait est probable. Quoi
_en soit, si original francais nous manque,

'  réussi & retrouver la traduction, grice
M. Louis Lorey et M. labbé Le
recueillie sur les lévres d’'une

4 Melrand. La voici.
res t" ,

¢ Nous ne Paf-
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ﬂ;ar G en éternité.
in bremen hou rekonpans.
kerhamb get konfians.
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- avait cependant permis que le pays ot ils demeu-
- raient fit particulitrement éprouvé. A la suite
~ du désastre qu'ils avaient essuyé a4 Savenay, un
- grand nombre de Vendéens étaient venus s’y réfu-
~ gier et, 4 leur appel, la jeunesse des campagnes

- avait couru aux armes.
Un vaillant gars du village de Kerléano prés
- d’Auray, Georges Cadoudal, sorte de lion par la
~ téte, la vigueur et le caractére, né pour le com-
andement, avait groupé les combattants et bien-
la région entitre avait été en feu, couverte
ar un vaste réseau de guérillas, a travers les-
uelles il était presque impossible aux troupes
révolutionnaires de se mouvoir.
ntre Chouans et Bleus la lutte avait pris un
uie. Il n’y avait plus de

sur le ﬁ:ﬂbh, il al
un bruit de v




66 CHANTS DE CHOUANS

« Achevez votre besogne, dit-il, je suis p
— Feul» hurla une voix. Une salve déchira
I'air et 'innocente victime, la poitrine troue
les balles, s’affaissa sur elle-méme, le corps rephié,
retenu a l'arbre par les liens qui I'enserraient.
Un cri terrible od se mélaient la douleur, hor-
reur et Peffroi, fit se retourner les Bleus. s
Sa fillette & coté d’elle, la femme du fermier
€tait la. Attirée par le bruit, elle était accouru
ans rien comprendre d’abord au drame qui

- déroulait, incapable d’articuler un mot en sc
nent et son angoisse.

affreuse réalité 'avait ramenée & elle-mé

voila qu’elle avait senti son pauvre cceur

. B hagards ot comme follo, .

Les
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ere! ma_mére! §'écria-t-il, d’une

leure pas, mon enfant, répondit dou
: or. %1

men e ne doit pas étre loin et 0
la retrouverons. Reste avec nous, en attend
et t mon fils, »



‘gauches en leurs nouvelles
e _-d.hnt ]?eaucoup avaient
3 quu avaient toutes passé

aysanne, & laquelle le chagrin

es et qui avait vieilli avant
éniblement par de;giére. Elle con-
“--Hne- grande jeune fille qui

Le 4 mars 1796, ¢
Vannes, au 79% 1t

horreurs cOmMIse:
rait et indigna 11:{

C’était le second




et s o
P

9 mmi, 4 trois heures de P'aprés-midi a

sieurs autres prétres. Je crois qu'il n’échap
: re a la malheureuse %uill'oﬁne;__ :

), il était entré dans la co

S




au cimetiére de Vannes bientot il accourut
' 1 qtle la eelé’ne des lgmcnpteurs

trépas les hg:;f




, que celui qui déambulait su
& Tréguier, en ce bel ap:




CHANTS DE CHOUANS

ui avait connu i:n zéle antl-réwilat:; ,
ussent témoins de la punition exemp
~ Nation savait infliger g ses ennemis. o
Telle était la raison pour laquelle la prisonniére
- cheminait vers Tr r en cette répugnante co
pagme, Yaprés-midi du 3 mai 1794. Le soleil était
- chaud et la marche avait fini par altérer les gosiers
~ des soudards. -
Justement, au bord de la route, au Pont- |
_Lﬁsket, une humble auberge étalait son accueil-

i y avait lh deux hommes, un vieillard et son
un le pére, Pautre le frére de 'abbé Lageat.

] qui permettait aux défenseurs
ublique de se faire régalerparles sup~

action. On installa la guillotine sur
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¢ pouvant l'accoter de la particule,

ce n’était plus dans les usages. 3

A ses ham de loisir, entre deux guillotinades,
il aimait a se reposer la. C’était si on pour un
m du }}eu?]e se prélasser en aristocratique

CB sorr-}h il dormait tranquillement,sans songer
6. mal, la conscience satisfaite, aprés la besogne de
- sang qu’il avait accomplie les jours précédents,
,’. quand il fut éveillé par un léger bruit de pas qm
se dirigeait vers lui. Quelqu'un était entré dans sa
chambre. _
1l se dressa sur son séant, cherchant & voir. Un
~ rayon de hme qw. ﬁl‘mmt par la croisée lui permit
Li; ) debout devant son lit,
es bras emuéa,lﬂeym' rillants d’un éclat étrange,
 traits contractés, reepmtla haine et la ven-



croire sa mission terminée.
aisl. Son dme de chrétien se révao
fermées, Dieu chassé, les prét
s 1l comptait tant d’amis Livrés a
; resta pour les venger. :
_y avait dans ce simple domestique Pétoff
excellent général. Bient6t ses succés ne
erent plus. Il était le maitre du plat pays
ottes étaient bloqués dans les villes, -
, il campait a Trég[}amus, non loin de

p, quand on lui annonga Parri
' iies. 11 er vaﬁai;-tkﬁ-; Sa



21 seux-l& qu;] g’adressa, et sa moisson
fut abondante. 3
11 eut heureuse inspiration de collectionner les
 airsetles paroles, choses allant du reste ensemble,
~ comme le corps avec I'habit, et voila ce qui donne
- & son recueil une Valeur mestxmable.
11 s est permis de détacher aujourd’hui de
e recueil une premiére chanson, qu a de I'dge,
- est de I'époque de la Révolution et
a pour sujet La de 300,000 hommes.
E t chantée a M. Larbmﬂette par un vieil-
{ de aon vﬂlage du Gueldro, nommé Lefur,
el le ‘un autre vieux qui touchait
et qm avaxt _quelque p




. CHANTS DE CHOUANS

Gﬁsﬁem&, tud fouank, hag er ré goh eué,
ﬁielmﬂ,mﬂwuank hag er ré goh eud,
K , tud fouank, hag er ré goh eué,
Ur hantik zou saiet, ur hantik a neué,

Abarh é Langonnet é houlennér pearack,
Pmr aral a Vregel ha seih ag er Faouet;

k a barrez Paul, eih aral a Fluri,
-Naﬁ iwm Momﬁsnm&aﬂoum
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auquel répondait, en donnant le
ululement de la chouette par-dessus _
an et du Raz, jusqu'a la montagne
¢ ve, au chitean les festins et les bals
t toujours leur train comme auparavant.
dames 1’ vaient pas I'air dese douter qu'elles
ient 1a au ccur de la Chouannerie, dans !
royaume du terrible Guillemot, le roi de Bignan,
'aux alentours il n'y avait que fusils braqués
les arbres et les fossés. Elles narguaient
wdemment Dieu et les hommes, que Dieu




er | aftt'hndm debout contre un ch
d‘u:r ses yeux menagcants. Bo

onna pas de ra;sons, mais tiran
e impassible : « Monsieu
condamné & mort. Vo
Z _tmed amx-heure pour vous préparer i com-

ant D




: téam Ie: chapeau des |
aussitot, sans que 'on sit
é. :

de leur passé galant sans date.
homme, qui couchait & I'écurie, tro
Jue matin ses sabots nettoyés avec de la
 fraiche dedans. Malheureusement, au lie
d’étre reconnaissant, il voulut se permettre w
a I'égard de ses bienfaitrices.
, en se couchant, il eut le mauvais
ses chaussures de fumier. Jamais
lui furent nettoyées.
on des revenantes doit &tre m
car nul ne les voit ni ne les e




en mon enfance, quand
¢ « Attention! les genda
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il ne fait pas bon ici? », répondirent les sol
qui n’en continuérent pas moins d’avancer, E :
; berthelot, blessé, dut battre en retraite, I
- reprit la route de Quiberon. (’était le désastre
- Tel est le theme principal de la chanson, La
- bataille de Quiberon et la retraite finale ont moins
retenu l'attention du compositeur populaive, Il
- aimait sans doute mieux chanter la gloire que le

eur. ‘
~ Aujourd’hui que I'oubli’est descendu sur les
haines et les luttes fratricides de ce temps, que

les fils des rudes paysans bretons et les descen-
dants des Bleus ont réalisé le veeu de Hoche et
marchent cote & céte, confondus sous le drap.

de la patrie, souhaitons que le vieux chant retro

la vie et la vogue, et, au lieu de servir & ra
ommes d’un parti, il serve & entrainer
soldats de

cents tous les
breton qui le







nezé ¢ Wgﬂ% bean er retred;
t ol en dud aveit bout anbarket,

L




Tri-Horn ou doﬂm‘mﬁm;ﬁ; S
 Tri-Horn ou doé ind anbruger,
en Alré é oent hoah retornet,




de tristesse que &e.
solitaire. AN
On était au m
# I d’une chaleur
e > 3 : eta
LA ROSE SANGLANTE! & },"fa;;“aﬂiaft fécha
b 3 ‘éclairs illuminaient le
retenuasalt avec

' & t soufflait en
.}a vent de terreur qui soufllait sur Ja % £
' it entrainé dans I'émigration la lugubre les longues

es nobles, les dames de Keraoul % Le’sf;&u ; mnﬁ
vnulu quitter leur pays. '
~en recluses, dans leur manoir
e ands bois qui
et Argoet, a
La Pro
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=8 A;nm &’é@na la ._com'r:esse; on ne me repro-
era pas de laisser un étre humain, quel qu’jl
par un temps pareil. Que ce visiteup

n homme de belle taille, Pallure jeune
Un ample manteau Penveloppait des
pieds; un large feutre lui cachait

ait-ce unam:lou ennemi? Les deux femmes
t lorsque, le domestique étant

I'étranger 6ta son manteau et son chapeau
n vit tre un superbe jeune homme d’une
années dnnt les traits offraient une

avee ceux de Marie de

dressa soudain devant
« Eloignons-nous u

lqi:' n_igjniuna a loreille

Bt_‘)_‘_c_}fger '_d,n
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Sa résolution était déji prise. Elle morte, sa mére
aurait grande peine. Néanmoins, la présence
de son fils lui serait une consolation. Son fils
mort, elle ne se remettrait jamais. Cela sulfisait
pour lui dicter sa conduite.
Parole donnée est parole sacrée, mon bon
thurin, répondit-elle d'une voix assurée. Je me
de réveiller moi-méme mon frére 4 cing
Contentez-vous de I'attendre 4 la poterne

chateau. La-haut, la chambre

ngée dans 'obscurité. Celui-ci,

e et I’émotion, dormait d’un
erne

re des agonisants.
au sacrifice

une superbe rose b
boutenniére et monta

Mathurin I'edt reconnue, sous I

envéi.dppait le corps
mlilgr't ses traits.
loge




v était demeuré pétrifié. Il

la parc gue pour murmurer : Si

wﬁs, qul onc ai-je vu tomber sous
es Bleus? »

rop dit, car Jacques, snl entendant,

tour sans connaissance. Le

homme n’avait pu détourner

profondément dormi, dans I'ex-

‘matinée était trés avancée

A la hate, il rechercha ses

disparu. Il appela sa sceur,

ne répondirent pas; nul ne les

‘Vﬁiﬂe 5;0 g‘o ant la vérité,.

inga sur 15.



LES BLEUS DE CLEGUEREC:

_ Auo cours de nos voyages au pays, a la recherche
2 Lwdﬁﬁ smﬁuc ons de la muse bretonne, il nous a
Sl " fmre a Cléguérec cette singuliére
ujourd’hui en prime

gine une chanson dont

{ te,rmes? Etaut-ca



'CHANTS DE CHOUANS

" ensuite par sa mollesse & suivre la cause de
Chouannerie. |
On n'en saurait guére le motif, étant donn

out que la région avoisinante était en feu,

‘on ne connaissait 'esprit d’opposition, le carac-

ere frondeur et I'’humeur indépendante de ses

1795, ils déclaraient carrément qu'ils ne
eralent pas avec les insurgés. Ils en furent
nt punis d’ailleurs, car ceux-ci enlevérent
le 25 brumaire an I1I et le saccagrent.

1 u fut composée cette poésie
Nous orons. Avouons du moins que

ore une autre facon de se venger, et

ins dangereuse, que celle qui consis-
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Mari Jojard Menguen, Glaudig ag er Goh-Ker,
Glaudig ag er Goh-Ker, Glaudig en ditar bér.

Bet z0 hoah ré aral, més dint ket ispliket,
Ne dint ket ar el list, apeit bout hanaiet.

ojard du Menguen, Claudic de la Vieille-ville,
ic de la Vieil &'ﬁ Claudic les jambes couvtes.

es, ils ne sont pas dénoncés,
te pour qu'on les connaisse.




ermit que le lendemain, & Iaube,
- place un détachement révolu-
] e

Jn drapeau blanc, le symbole de la réaction
tour de Landaul! Quel attentat contre 1;;_

' ! La provocation était manifeste. Une
ups de fusil s’abattit sur Pembléme

mt les lambeaux s’envolérent au vent

‘pour compléter le chitiment, les visites domi-
erent. On saurait découvrir le
' montrerait, foi de Bleu, & ces
rés de quel bois se chauffaient les



CHANTS DE CHOUANS

- la campagne bretonne. Ils finirent par avoir le des-
sus. Les Chouans tournés, presque cernés, durent
licher pied. Ils reculérent, en disputant chére-
ment le terrain. Leur connaissance du pays leur
- Macilitait la retraite. Ils se dirigérent sur Locoal-
‘Mendon ou ils étaient assurés d’étre & Pabri,
Le territoire de Landaul, de ce coté, est parti-
culiérement difficile d’aceés. Llestuaire de Locoal
- Projette ses eaux mortes i travers le alus, en un
chapelet de mares qui cachent Parﬁais de pro-
fondes excavations. Lorsqu’on suit le sentier, il
~ ne faut pas s’écarter de la piste, car on risque de
s :5_,%}._ une croite de terre mouvante et de

cependant, un officier de
e a sa ceinture blanche,
rendre par le milien des fon-
celui-la, le marais n’avait as

J e
3 dans m;&im Un cavalier
officier de dragons q

ture, semblait fair
bonds & travers le
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un cadavre au visage sanglant, prisonnjep
méme de la mare, qui, sans vouloir le dévorer
complétement, ne lui permettait pas de tombep,
~ Pendant plus de quinze jours, la foule, de
‘toutes parts, accourut pour voir cela. Le spectre
détachait au-dessus dy marais, telle une ger,.-
elle de mort qui Inspirait une véritable tep.
' aux plus audacieux. Evidemment c’était e
gt de Dieu qui le maintenait en place et 'on
de crier au miracle,

nt, les gens finirent par avoir
 a pas d’homme, fat-il un Bleu
as droit 4 la sépulture. Les
ents s’effacent devant
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vatif en face des soldats bleus, elle n’était en

revanche pour les insurgés qu’un prétexte i inter-
ventions fréquentes et i sévices cruels. Ils n’épar-
gnérent pas Naizin. L'une de leurs victimes les
plus marquantes fut le maire lui-méme.
Il s’appelait Yves Le Roy et il avait épousé Per-
- rine Le Mouel. Homme marquant de la paroisse, il
8'6tait laissé gagner aux idées nouvelles et il
- avait pris sa part de la bonne aubaine de la vente
~des biens d’église. Il avait acheté & la nation
22 aoit et le 6 septembre 1791 une tenue de

apellenie de Samnt-André pour le prix de

_livres et une métairie affermée 270 livres &

, en Moustoir-Remungol.
sant insi, il s’était voué a la vengeance

s droits de PEgise. Ele sexerga

Ajoutons d’a
bonne Perrine eu
A quelque temp:
noces avec J




sdehaine que les gens de camps
entaient les uns a 'égard des autres.

nekssglcﬂlar

EparmN




CHANTS DE CHOUANS

Arlerh ow dés lahet ur voes
Hag e oé ur gefl intanvez

Kerhet, hui, bleidi arajet,
De pagein é énepaded,

Ensuite ils ont égorgé une femme
Qui n’était qu’une pauyre veuve.

Allez, vous autres, loups enragés,
Donner 4 manger & ses orphelins.
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expéditions qu’en fortes troupes. Les quelques par-
tisans qu'ils comptaient ¢ et Iy dans les bour-
gades vivaient dans une inquiétude continuelle,

uillouzo entre tous aurait da se méfier, car
les royalistes ressentaient pour Iui une haine mor-
telle. Il avait eu le tort, dans 'exercice de ses
fonctions, de commettre des délits de justice &

Pégard des plus zélés d’entre eux et, récemment

encore, a l'occasion d'un meurtre de républicain
qui avait attiré sur la commune de Pluméliau
une contribution de trois mille francs, il avait
vé moyen de leur faire supporter la plus
urde part de la taxe.
PR él:agt une faute sans rémission, en ce temps
e lutte fratricide ot les partis ne se pardonnaient
rien et ne connaissaient que la loi du talion dans

Ja & B...audg...%n =

les

e
ol

liers de fleurs, 1

la

chanson des ¥
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¢ gu_ei‘qu&s chaumiéres dispersées parmi les bouquets
¢ bois, derriére les talus; et au milien, solitaire,
dressée haut dans le ciel, la colline du Mané-guén,
-, sorte de sphinx gigantesque, accroupi sur un talus
et surveillant 'horizon 4 dix licues 4 la ronde.
Guillouzo n’avait plus Pesprit & Guénin, Il
‘admirait le paysage. Il songeait au temps qu'il
ait demain, en regardant la colline, car le Mané-
n, sous les aspects divers qu'il revét au cours
- la journée, est le baromitre du pays.
Il avait atteint 'Evel et longeait paisiblement
tre, entre les ponts de Kersassic et du Mané-
quand soudain, une voix brutale cria: Halte!
16 temps trois ou quatre hommes, armés
hﬁ'ﬁ chapeau rabattu sur les yeux,
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Cela ne servit & rien. Les bouches restérent
fermées. Les gens garderent leur secret. oes
‘outefois, & quelque temps de 1, on entendait
iter A fendtres bien closes, dans les veillées
ver, une chanson qui eut tot fait le tour du
s, mais dont il ne reste malheureusement plus

' E miz mé, miz er boketew
- Tas er blei, skrapas Guillouzeu.




g
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indiquerait plutot qu'il est de Pluméliau, paroisse
voisine, :
Nous aurions voulu publier 'air avec la chanson,
mais I'admirable collectionneur des choses bre-
tonnes, le savant érudit qui nous a communiqué
cette poésie, M. 'abbé Le Bayon, ancien recteur
~de Pleemel, ne le connaissait pas lui-méme. Les
~ amateurs de vieille musique nous excuseront, tout
~ en le regrettant, et ceux qui s'intéressent davan-
~ tage  U'histoire trouveront que c’est un document
~ qui valait la peine d’étre publié.

© <Digore fein mé, mo forrein,
Mo bo mé tan unein. »
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« Get hou hatolik goessein ket,
Gesbakg _Ra__.beu laran ket »

« Té, me friol e houlennan
De dennein arnan er hetan. »

« Salokrés, perrein, i’ dennein ket,
M’M kentoh mari. kalet. »

:En&&nmmkéf&é
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nique, qui raconte la persécution religieuse en pays
de Merdrignac, en a conservé le souvenir.

Ce dimanche-la, les gens étaient en grande agi-
tation dans la paroisse. L’ordre était arrive pour
tous les ecclésiastiques exercant le ministére de
- préter serment de %délité 4 la Constitution schis-
~ matique. Le recteur, le premier, avait dit non.

- _L’abbé Thomas, & son tour, était monté en

chaire et, redressant sa forte carrure, regardant en
ce les dénonciateurs qui, dissimulés dans I'église,

ient note de ses paroles : « Ecrivez, leur
. Je mne crains rien. Ecrivez encore

: aux prétres commenca. L’abbé Tho-
s qu'on vint 'appréhender. En




CHANTS DE CHOUANS

loin gagner son pain? » et, & coups de

il frappe.

e ouvre, reconnait un brave travailleur
et sexcuse,

m’% ; Thomas est libre de circuler 3 sa guise

1a maison oi1 se cache I'abbé Rozi,
u dioceése, lui rend compte de ses
s’en retourne tranquillement, aprés
pleins pouvoirs pour Pexercice de
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~ tire dessus et ca disparait sans qu’il reste traces. »
Et tout le monde de se répandre en malédictions.
L’abbé Thomas fait chorus. Il n’est ni le moins

excité ni le moins bavard.

Finalement, on se remet en marche et il emboite
~ le pas & V'une des colonnes. Nul ne songe 4 P'in-
_ terroger sur son identité quand un incident inat-
ndu manque de le perdre. Une petite fille de
-.ma:u{m qu’ll a %mttée, il y a un instant, le
emin, le reconnait et le tire
« Viens done, mon oncle », lui

11 donne un léger
lui adresse qunlques
dispar:
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 diocese de Saint-Malo ayant disparu dans la nou-
velle organisation du pays, il opta pour le diocése
ennes et exerga successivement le ministére
~Suliac, & Saint-Coulomb et & Saint-Servan.
. s _années se passtrent dans la
m Pe\:d]zet en Saint-Jouan-des-Guérets,

' sonmt travai]]ar aux m:ssm-ns.
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- et moisson, y allait, ainsi que les autres '\Ieh‘an-
dais, de son coup defus:l contre les Bleus et s'était
fait noter comme SUspect par eux. Son oncle, dom
Guillaume Le Sausse était prétre, un prétre de
devoir, qui n’avait pas voulu trahir ses serments
ni partir en exil et qui continuait & célébrer secre-
tement la messe, pendant le temps des troubles,
~ dans le village des Le Sausse, a Kerlé.
Une véritable cachette que ce village de Kerlé.
4 quelques centaines de métres du Blavet,
%@ la cote de Saint-Rivalain, le long
i mbne de Melrand & Qmstmu:, il se
: _ Ies hauts talus bordés_{
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~ mettre & genoux, ils lui prodiguérent les menaces,

Le jeune homme prit peur : « Il n'est pas bien

loin », répondit-il. (’en était assez. Sous peine

~ d’&tre fusillé il dut se mettre 4 la téte de Ia troupe
et il la conduisit & Kerlé.

- La tradition locale donne une autre version.
Trois ou quatre jours auparavant, Jean Jan avait
i a la Loge quelques-uns de ses fidéles, parmi
tels les trois fils Le Pennec, de Tréblavet.
e la nuit était venue, 'un d’eux voulut sor-
ila qu'il apergut un étranger qui se dissi-

ere un arbre et qui surveillait la
& sa poursuite, mais sans réussir
aucun doute, il s’agissait d’un
0dait par la. Trois ou quatre

5 étaient & la Log
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yendant les Chouans s’étaient enfuis, chacun
1 ¢Oté. Jean Jan pour étre plus libre de ses
ments 8’était débarrassé de sa veste blanche

de pres par les Bleus. Elle fut la pre-
miére victime, Une balle 'atteignit & la cuisse,
e franchissait un talus, et elle tomba.
prés, Jean Jan, qui avait atteint un
anvre, regut & son tour une balle
rine. « Se levant aussitot, il allait
e du grenadier, au moment o on
un coup de baionnette, mais il ne
ot et le recut & la gorge. »
mortel 1, Bien que le malheur
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- Cette chanson fut longtemps chantée. Malheu-
reusement elle commencait 4 ne plus I'étre. Nous
~ avons eu la bonne fortune de I'entendre répéter
~ par deux vieillards & la mémoire fidele, M. Dréanie.
- de Bieuzy et MUe Marie Le Clainche, de Melrand.
Un _exeaﬁe_m musicien, M. Louis Lorey, I'a notée.
Grice & eux elle est désormais préservée de 'oubli.
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Men é ma dré-man er Chouan,
Glaud Talhoet, pétremant Jean Jan?»

« Tri miz hantér e zou passet
*N es chet guélet Chouan erbet?. »

« Groagé Kerlé, geu e laret,
Jean Jan 20 genoh ha Glaud Talhoet. »

Fanchon er Sauz, a pe gleuas,
En hent d'en dias e zevalas.
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« Fanchon er Sauz, ne chifet ket,
Aveit oh hut vo remedet. »

Ha Fanchon er Sauz de Bond,
M’ami Jean Jan ér har geti.

He houil Iehann, dé apeit dé,
Jean Jan e gollas ¢ yuhé.

1

« Fanchon Le Sausse, ne vous désolez pas,
Pour vous il y aura des remédes. »
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— Gew e laret, groagé Melrand :
Hugs int guélet déh devéhan! »

Fanchon er Saus dés achappet
De avertis er Chouannet,

« M’ami Jean Jan, en um sauvet :

Arriu é er Sanculottet.

— M’"amiez Fanchon, kerhet éndro;

P’em bou hoar m’hou rekompanso, »
- Er gonz forh ne oé ket laret,
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~ Couplet 7. — Frangoise Le Saux ou Le Sausse
était une jeune fille de Kerlay, fiancée de Jean Jan.
Venue & la chapelle de Saint-Laurent, elle fut pré-
venue par M. Dupare, recteur de Melrand, d’aller

avertir son fiancé de la présence des troupes.

Couplet 8. — Jean Jan jouait alors aux boules,
avec 'lnvincible et trois autres amis; il était
: téte, vétu d’une veste blanche et d’un pantalon

plets 10, 11, 12. — Sitdt qu'il apercut le
hement, Jean Jan saisit sa garahinl; et tira.
s soldats répondirent par une décharge géné-
. et Fanchon Le Saux fut atteinte d’une balle
e droite.
t franchi la haie qui bordait le

n rural qui conduit de
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LA MORT DE JEAN

ter sa carabine, sa 4
Apres le départ de la
chérent et dissimu
d’avoine yoisin.
au-del'ﬁ. de la flVi ;
dans la chapelle de
thélemy. .
Aprés des 1t
administrateurs,
time était
lieu de I'i
let, firent d
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MORT DE JEAN JAN ET DE L'INVINCIBLE
. (Verston br Baun.)

| Dé Gouil Iehann, dé aveit dé,
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S’i cette dernitre version est i sa place dang le

_ E*éaent volume qui veut étre comme le Corpus de
- la chanson chouanne, elle n’a d’intérét particulier
-.‘m de fournir le nom des dénonciateurs, et comme
elle est entachée vers la fin de quelques erreurs
notoires sur le sort des Chouans, il m’apparait
~inutile d’en donner ici la traduction.

Y. Le DiBerpER.
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- la haine et la trahison. Ceux-ci lui avaient voué

une admiration sans bornes.

_ Deux personnes seules faisaient exception,
Hervé Gillet et sa femme, et lui en voulaient.
Pourquoi? Mystére. Toujours est-il que le démon
~ souffla dans leur 4me la tentation de Judas, qu'on
leur offrit les trente deniers en échange du prix

- du sang. Ils livrérent le prétre.
Un jour, tandis que celui-ci enseignait le caté-
‘aux enfants dans une grange de Kerninen,
mmes de la Nation survinrent. Il se sauva,
comme il ne courait pas assez vite, un paysan
sur ses épaules. Une décharge de coups
s arréta l'un et l'autre. L'abbé était

@ de Pabbé Briand a été

il tomba. Les méres

s ont

avait été comn
Mais, en dépit de
le soir chez les ¢
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_'.L__a troupe partit dans la direction de Kerg- b
- viban. Les juges chargés de statuer sur le sort

des deux prisonniers se trouvaient la. Ils furent

- sans pitié. Un prétre avait été livré aux bour- |
reaux. Pour un tel crime, il n'y avait qu'une

- sanction : la mort!
de la nuit silencieuse, tandis que la lune de juil-
. promenait sa lueur blafarde & travers les

allumait des feux follets au bord des
t donnait aux vieux chénes sur les fossés

de fantomes.

te, car le lieu choisi pour Pexéeu-

dela les landes de Colpo, le
et 'étang de Quenhoet, sur

Elt la troupe se remit en marche, au milieu _

les plus b
antédiluvien a
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et le mépris; regarde, femme : voila le linceul qui
- va %mtéger votre sommeil. 4
~ « Vous avez commis le plus odieux des crimes,
- Vous avez livré le sang du juste,le sangd’un prétre.
" 11 convenait que le chatiment fat proportionné
2 la grandeur du forfait. Que Dieu ait pitié de

Ames, maintenant. » F
y eut deux grands cris d’épouvante dans la
un brmi; de corps s’abimant dans le gouffre.

rac et sa femme.
Hativement,

n, & Paube, les travailleurs qui
ent de Saint-Jean pour aller a la moisson
autre coté de la Claye furent singuliérement

ec qui s'offrit & leurs yeux. D
ges, inexplicables, couraient le
_ Josim et dans la
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i
La tradition & Moustoirac méme n’a pas de ces indulggmé
w les victimes. Elle nous apprend que Gillet était ;.
) ment détesté, parce que sans cesse il dénongait
- autorités révolutionnaires les villages ot I'abbé Briand ¢
brait la messe.
ontre encore, prés de la Touche, la tombe de deux
qui furent tuées, en se rendant 4 la messe de ce prétr
, parait-il, de faire rentrer dans la terre
‘bras de 'une d’elles, tant qu'elle garda son alliance au ¢
¢ yutation de Gillet survéeut aprés sa
e famille hongrable du pays, les Mén
ferme, ne voulut jamais habiter la
ag - la femme Le Douarin, de
-Brévelay, fille Ménahés, de la Tou
irme d'ailleurs exactitude de



nous le ﬁt entendre. Un excellent musu‘.uan le

~ docteur Le Bihan de Paris, le nota, et ¢’est ainsi
- que notre chanson se trouva rétablie.

~ Nous en avions une premitre version; mais i

~ cette premiére version plus d’un détail faisait

aut. Un ami, qui est en méme temps un cher-

ir sagace, habile & mettre au jour les trésors

d:& 18. etagne, M. Le Diberder, directeur de la

a, vint 4 notre secours. En chemmant

tiers du folklore, il entendit & Baud

son de la Bataille du Pont-du-Loch, com-

a Belz ce qu ’il en avait retenu et, la version

tout & fait au pomt avec les détails qui

quaient, nous l'envoya.
1son marque une date dans 'histoire
merie, celle ol le mouvement insur-

a son déclin, on cherchait a le
rdre dans 1’_ ) inion. Les causes

Les anciens confirme
existait alors au
une vaste prairie qui, ¢
le long de la route de_
tenalt 4 un homme ¢
1l n’en reste plus qu’
été baties sur le reste.
Le lieu con%ranali

cices militaires, les ch
soldats, avant de
Loch.
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51 y avait & Pluméliau un recteur, I'abbé Robo, |

3 qul avait été I'un des premiers 3 préter le serment

- _parmi le clergé du diocése. II avait encore dans la

 suite ajouté a I'odieux de cet acte, en se livrant,

- surtout aprés la révolte de la commune en 1793,

a d’incessantes délations contre ses paroissiens. Les

rebelles lui rendirent la vie impossible. Finalement,

n’en pouvant plus, il avait quitté le pays pour ne

lus y rentrer et il s’était retiré au Faouet puis
ontivy, laissant Pluméliau sans pasteur.

1802, lors de la réorganisation du culte, un

eau recteur fut désigné pour la paroisse,

- Le Pavec, mais en 1800, lors du rassem-

des Chouans, il n’y avait encore personne.

en titre restait toujours Robo. C'est

| sans doute que, par un anachronisme
Pauteur fait allusion. Si on le cherche,

er le supplice réservé aux
ajoutait un trait de malice o
‘pourquoi on ne

'tat-maj'or Dagorn, L
Eapitaine cjle _Noya_l, 1

gent, capitaine de G
depuis la mort de Jean J

de ce dernier, capitain

Ce furent tous ceux
revue du pfré d'Alis.l;;le “s

és une fois encor T
%zm.mes pour conduire
ennemis.

Le nom sous leq
niers, les Gamaci
contre pas souven
I'époque. II n'est
11 servait

a’
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~sur les yeux. Les Républicains n’arrivaient nul-
lement de Vannes exprés; ils étaient déja sur leg v
‘bords du Loch occupés & réquisitionner les grains,
- depuis plusieurs jours, et ils s’attendaient si peu
a voir leurs adversaires qu'ils furent plutét sur-
pris. Leur effectif n’était pas de quinze cents
hommes, mais bien de trois mille et celu des
3 - Chouans qui §’engagérent contre eux n’était pas
ucoup supérieur, car une notable partie des
les contingents de de Sol et la région de
annes, restérent hors de P'action en réalité, _
.es renseignements du poéte sur la manitre
it les choses se passérent ne sont guére plus
ttitude du bataillon de Pluméliau fut
celle quil dépeint. Dés le début, avec
res bataillons de Guillemot, il s’éta

- sur les ennemis, les a

ezon et rejetés jusque dans la

La, on s'était battu rudement,
lu landier.




'tmer un ennemi courageux é.; B oy :
gurer. Sans doute n’y réussit- . [ ta er Chouanned, pau
contribua-t-elle, pour sa part, & ~ Komanset ind éPkmiﬂ
tsit:ie' Pimpopularité dans laquelle tomba la =8 p oncet ind é Plun
se de la uanne.ne. Elle avait besoin d’étre' 7
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lag e ma Georj ha La Vendée é pen er vataillon
~ Aveit monet d’obér brizél de droup en Nasion.
.Efta'- Gamached, pautred, é tant a bleg Guéned,
t ket nameit pemzck kant, kredein e hran, pautred,

ve ?m:{m mé mat, pautred, ne dint meit pemzek kant,
; int brizél de bemzek mil Chouan .

 iouank a Wﬁh&g er 1é azoh Noal,
‘er bolédeu ’ ré-zé e rid d'er harh.

Vendée d’er gér, ha ean forh chagreinet,
en Nmum, ma é kerhet ar droéd.
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ed touank, dihoallet, mar karet,
 dthoallet, mar karet,

ns e vér é Pluniat de settel Chouanned,
DE de setiel Chouanned.




¢ gér, kéh Chouanned bodmet,




pre -r:}‘.r,:‘:_“ i
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taient des eris de colere et des protestations 3

k- o/ malheureux étaie
doudal et Guillemot, les deux redoutables A chaque fossé sw
e l'insurrection, étaient justement par la entendait la voi
Cadoudal contre le Mont Gut-henno, 3 ‘ mandait le feu.
 Porée du grand désert de la lande E - 1 semblalt d’ail
ttant les bons coups et préts & ) -
ur rude poigne aux pillards et aux
urs. D’habitmfe, ils avaient justice expé-
e se formulait en deux mots : pas dg
x voleurs et aux assassins. 3
ent d’une centaine &’ hommes,. ;

I'Ep' vendre cruellement & ses
 d’autres.
t comportés indignemen
contrée. Ils avaient couché |
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ordonna que les trepte-deux fussent passés

s armes. Un recoin perdu entre Guéhenne
‘Saint-Jean-Brévelay fut choisi pour le liey
Texécution.

La distance & parcourir n’était pas long
ues tah I)s de labour et quelques lan
ers on débouchait dans le village ¢

pum dans un chemin qui longeait |
arado.
dans ce chemin que s'exécuta la
; Iaaaﬁieusyfurent amengés. Les uns a
ons et des propos gross:ers a la bouc
supy _lcatlons, certains pleural
vous confesser? leur demand:

et tom. était
Or, raconte

nos jours, qnan&%
on fut t;é.fmem
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3 taillées & méme les branches d’arbres,
les éleva presque au rang des martyrs ctl'on
~ leur réclamer des secours quon ne sollicite
ihﬁ Saints les plus diment classés au cél
- la guérison des fitvres, de la diarrhée
_fk ité pom' marcher.

¢lerinage. On n'a pas prouve d’aill :
ait eu des miracles, mais la crédulité
pas moins bon.

» est aussi tenace que la sottise humaine
era sans doute de longues années enco
ue le Cimetitre des Bleus ne soit pl
¢ par les naifs paysans comme une so

| rtyrs et que ne cesse d’acco
rado la foule des pelerins. Mie
u _.em le sommeil des
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~ Julien était un jeune homme qui n’avait en
~ que vin -cinq ans: il ¢’était soumis, lors de
~ pacification de Brune, et il vivait tranquille
la ferme de ses parents & Kerléano, lorsqu'u

eux

e sous, comme entretenant toujours des rela-

voisin, le mari de sa propre marraine,

Le M-ding_, le dénonga, pour une somme d

s avec les rebelles. Le misérable avait

le cynisme de passer la veille aprés mic
“du cidre avee lui.

gendarmes d’Auray avaient accouru & I'ins-
2 a Kerléano, et ils avaient saisi

5
‘homme & Vimproviste. On ne trouva s
de compromettant, ni armes, ni lettres,
recus de sommes payées a des
is il avait surtout contre lui sa paren

préfet de Lorient.
supposée a4 Coroh

les devants, s'étaient
Pair, et le reste de
affaire aux Chot

caf'ﬁf. '
a mort du pat
ande perte pour les
rillé que son ainé,
laire. ve entre
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SONNEN M AMI

E’ kambr me zad é hoen kousket,
Mé n'em boé chonj a dra erbet.
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Ma hén geté de jiboésat?

Ma jiboésen liés énni?




CHANTS DE CHOUANS

~ Le hameau, en ce moment, était occupé
~ une bande de malfaiteurs qui, non contents
 dévaster les habitants, avaient mis en
~ réglée les fermes d’alentour. L'un de leur i
gnon était tombé, les jours précédents,
mains des hommes de la justice et, depuis
8, leur fureur ne contenait plus de bon
rchaient une victime. lls la trouverent
vre gars de Billiers.
lui-ci arrivait 4 la hauteur des premiéres
quand tout & coup des voix brutales
sos oreilles : « Hé li, le voyageur,
plus loin. Arréte-toi, que nous ca

liqua le jeune homn
ger des conve

traina vers I'aire & |

on méne une béte &
tout pantelant sur une

« Inutile de te {i

tations, reprit celui
nable canaille. Tu es
ton habit, mais pe
Bleu ou un Chouan;
car nous autres nous
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de l'eeil; et puis, si tu n'es pas de retour j ¢

.b. ta garnison, tu seras porté déserteur, y
L’aube les surprit dans leurs malséants p;

et leur erapuleuae orgie. En entendant le gg,

. oal jeter son cocorico, le chef se lev:w

‘ne g'agit pas de nous éterniser ici, s'ég
§ _Waiﬁ moment de déménager et au plus
car, pour nous, les oiseaux de nuit, le jour
pas notre fait. -
E,n attendant, comment nous débarrasser d
rd et lempéuher de continuer sa

et creuse ta tombe. On ne
un lit que quand on

1l fallut obéir, aam
et des crosses da 1
lait & tdtons, au jug
gon front ruisselait d
des cannibales, les bras
I’encourageait cynique

Quand e trou fu
lui commandérent de
tol, va, mon gars
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supplice, la mort avait achevé son cuvre. 11
avait 1a qu'un cadavre qui ne remuait plus.
~ 1ls ramenérent la terre sur lui, puis aprés g'ég
~ agenouillés pieusement dans un De Profundis, i
~ plantérent une croix, afin de garder le souvenip
~ de celui qui avait souffert le martyre en allant
remplir le devoir filial.
- Que sig--p'aasa-t—il fnsuite a% jugement de Dieu :
¢ le sut et ne le saura. Toujours est-il que la < iy
de Tostal se changea en un licu d‘époug. N La E“lh“;:]a."n.'l"z;';i
ne tarda pas a se répandre que le jeune S ] P g
¥ Tevenait, g e n. 1
, quand les paysans se rendaient a \ débis qui e 8
. bord du ruisseau, pour couper 'he
ux, des cris effroyables qui rempl
on et se répercutaient au loin ]
ans I'épouvante. On aur:

égorge et cela dura de
- '. “io l & ; 5 .-

m‘

cris 8
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r les armées rivales; il avait obtenu Pesse
e ses demandes, la restauration du culte; il ay
aux. doueeurs de la paix, et il ne se sent

mmxme enﬂe de donner son sang pour

e s assit sur le fauteuil monar-
i E §e tel autre.

qu'ils §'obstinaient & lui tenir, il -

: lna a le comprendre, et il leur en |
: ﬂe mﬂm&r une attitude qui était v
s; une condamnation de son i

trer de I'hostilité, il n'y avait qu'

e clle-méme, si prompte
et qui, jusqu’a ce jour,
ses traits pour les pa
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Mmﬁﬂ&ww&dom, ur voéh dous é lares :
« Dalhamb, dalhamb fidél, dalhamb fidé! berpet. »

: m?ﬁtdﬂlm,mvmdmeeqmnmm. 4
tenons fidéles, tenons fidéles toujours, »

_ Il n'y a pas que les.

~a raconter I'histoire de 1a
'y est essayé de son ¢d

~ g’harmonise le mieux

- tant. Lachans

- Do
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proposer de servir la cause d'un candidat-député
onque. Mais quel était-il? Un homme du
peuple assurément, et un homme du peuple qui
avait di participer lui-méme aux événements, ou
ui s’était renseigné auprés des acteurs. :
En ce pays, les réfractaires, durant les pre-
ueres années de Louis-Philippe, étaient nom-
et ils aimaient A s’entretenir des temps
de la Chouannerie. Il est probable que

x, plus particuliérement renseigné, vou-

re en vers les souvenirs de la grande

faire chanter & ses camarades pour

m iquer en leur mémoire.
_de la chanson semble devoir appuyer
e. On y parle du grand hétre de

erre

k- 1l y avait déja longtemps
et il wb;:n:,’-t,ait acquis une juste
ot dans le Morbihan, lorsque
s du hétre du bois de Gamo::m :

4 maintes Teprises de
endroit, car la forét de G
et son chateau fort, son
défaite, et bien souvent

e pres. L
ﬂ?lﬂ: chansonnier ign
Jintéresse davantage

¢ en les contant,il seborne at
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Le fait saillant de la vie de Cadoudal est g
bataille du Pont du Loch. Naturellement, le
%'aéte populaire lui attribue une victoire compléte.
| exagére quelque peu. S'il v eut victoire des
Chouans et s'ils obligérent leurs ennemis & se
- retirer sur Vannes, ce ne fut qu'une victoire 4 la
~ Pyrrhus et peu de temps aprés, ils se voyaient
~ obligés d’entrer en accommodement avec le Pre-

_ L’anecdote concernant 'église qui aurait servi
exacte. Ce qui est vrai, ¢’est qu'un certain

D]

'a P'arrivée des secours. Il ne
question de destruction d’é

aux fuyards républicains n’est pas davan- ‘
de soldats pressés de trop prés par les .
s’arrétérent & Meucon dans une petite
ere et y organisérent une défense

se

COMBATS DE CHOUANS

Les Chouans, soldats de Dieu,
Savent mourir pour leur foi.

e chanson curieuse, 1
veéridique daliis.l ense;
ressante en tant que legon d;;rs::m
Le fait seul qu’elle était J adls;t;;'_. %

" que. si le nom de Chouan n’était pas
: n était pas

. om ae .
titre de gloire, il n'e t pas 1 !
avec honneur en certaines contrées.

Telle est cett
~ quelques détails,
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Ketan mar ou dés konbatet,
Ketan mar ou dés konbatet, 3.
0¢ koet Kamorh, e hues Lleuet. Er jéndral o e ondds

Vivent les Chouans, les Chouans, les Chouans, : « Prest eroalh on ay
‘Vivent les Chouans du Morbihan! g

- Vivent les Chouans, les Chouans, les Chouans,
Vivent les Chouans du Morbihan!

B koet Kamorh, pél doh ’n hent-pras,
- Anont é his ur faiien vras.

faiien vras ha Koet ’r Pouleu
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Hqgabsna pe veemb mariset
D’er baraoéz e peemb douget. »

E 06 unan én deruenneu
Ind e lar 0é tuem é vrikeu;
Ind e lar o6 tuem é prikeu
Emesk en tan, émesk er gleu.
 Arlerh pou deoé konbatet
Barh ¢ Landaul oent arriiet.

Ind doé kulet bet K
Ha trohet arlerh
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Hag ¢l ma hent d'er mariv geté
Ind ganné mélodi de Zoué.

Ur Chouan iouank oeit ha laret :

« Gredan ket é vein mé lahet. »

E gamarad e reskondé :

#é.Mée.‘ﬁ?ii keh, petra hreis té? »
P-'ou»daé kriet er Ré Glas : « Tan! »
e?wm parmt er Chouan.

‘ennew erhoalh oé bet lausket
Mnm n’en doé ean touchet.

— Lausket gsmm m&m ¢
Ha me sino er |

Deit 0é er peah aveit Iﬂlb
Maes amied n'oent ket arré.

Ketan arlerh doé
£ Pont er Loh ¢
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‘Ha goudé doé hoah konbatet
E Santéz-Anna, hues kleuet.

°R soudarded sammet ou bissak
Ha ’n em dennet de Vuzillak,

'N tam arlerh oé rekommanset,
E lann er Hreu é ma laret.

ou doé kollet,
Bﬁfr mﬂ!'gad ou doé rekulet.
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heureux » n’avaient coupé court 4 Pidylle et 1
des chatnes de fer 3 ce ceur qui s’évadait, .
1814. On devine quels pouvaient &tpe cette
- année-la les « ordres malheureux », Napoléon, por
i les quichancelaient, aprésle désa
de Russie, avait appelé aux armes la fine ;
de la jeunesse, et il entre
- campagne de France,
- L’étudiant de Vannes de
Il ne _gart,it Pas avec joie. Il avait sans ce
mage de l'aimée sous les yeux, et, comme -
de ces Chouans qui si longtemps répu
ryice militaire et combattirent a
1 Révolution, il ne lui plaisait gu,
Hﬁﬁgﬁl&ébn. Qu'il parle done de
e

net me haran - & —= qu

~de fuir dans une fle, non
€8, mais plutét pour se
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Me hanté ur plah iouank ¢ honaie n reih mat
Ru a fas, a zijot, ha glas a zeule gad,

Ker kaer il en argant, ker brais & ur boket,
K”‘““%:“MM&M{::I&“_

A houdé en amzér kri ha diskonfortus
Ma on pelleit dohti dré ordrew malurus
Ne hra meit um chifein hemb achimant erbet,

 pas, Julit, biriikin n'ankodhein
laren d'oh hag ¢ laroh hui d'ein.




¥

LES CHOUANS DE

es voisines on acheminait vers
~ pe s'écoulait-il pas de jour sans qu'il |
~ quelque engagement. Xy avait to
g'un champ un fusil braqué et aux
un talus, un de ces insurgés que la
assez justement de gars du fossé
_ Il existait a-n.n'f.oz.:;ti lmx“ahn
Quel est le . - particuliérement redout .
I3 En.g. um,?“’;d‘:mdme dont il est jei ques- B 8 Ei‘aint.-\leam-Bré\reIa;grl ans
Pun de ces engagem e la grande insurrection ~ menté que 1'on puisse imé ¢
Hemr Ngagements comme il en surves  coued ui maintes ‘:ldi_t*
~ corps des victimes. D’
: gl

¢

LES CHOUANS DE COLPO 1
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: Ha d'er galér é ma kondannet
Veit ol é puhé ér prizon enfermet.

Merhed Kolpeu dés poén a galon,
Huélet ou doused vonet d'er Prizon.

« Taﬁ@t, tq&et,_-d! ne ouilet fet,
'R bautred-sé basso ar hent pras Guéned.

Hon armaj ni ne dint ket merglet,
Jandarmed Kaudal ar blad vo taulet, »

Meés pautred Kolpeu n'ou dés int guélet,

Jean en Dévédek s

Jean Dévédek,
Vo krouget ou de

Ou deu ’r mem leh e veint
A gaust ma ou dés bet




JOSEPH CAI
ET LES GARS DA




 Bombre de survivants des anciennes guerres et g

vétérans de I'armée mpériale, Sous Ia rude poig;
~de Rohu, elle témoigna toujours d’un pa
mﬂmt de discipline et se com

S qui eurent liey

ait allusion ici? Cap 1;

y n'en manqua pas un seul. Ell
e-Anne, a Redon, '

s’agit sans doute d

u premier, de celu

er la route aux troupes de
de se concentrer e

porta avec honneyp
durant ces trojs
5 58

a I?Illzﬂlac, al E'. '

e

LY
JOSEPH CADOUDAL ET LES GARS

léon et Pauteur dela .

?ﬁiﬁiﬁ?ﬁpaaﬂﬂéadoudﬂ ? 1@;}111: _?.e. 0 i
1 sommes a la leur. >

taﬂ]ﬁl)gc,ﬁil 2::: Cblf?t auteur? Sans ‘doufa.. .

. environs. En vrai Breton, 11'_
e :

caints de sa paroisse, et cé fais:

~ Sous la con uite de Josep.

; oo
: Grande Guerre et ot
‘11261:3 justiﬁ?rant la hagza
Jétait acquise autretols.
fameux Georges, ils -

de Parmée royaliste.
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Jojeb Cadudal a laré
la falira dondaine!
«Deit hui genein, pautred Alré,
la falira, diguedondon la falira dondaine!

Deit, um guhamb ardran er hi:
Ha diskoamb ur bég moén dehé. »

A gosté er Cham ¢ satas
Ur vanden a soudarded glas.

Cadndalegﬂm
arnehé! tan! malloh bras! »

 Nezé goid er sou

«Tan




SUR LA BATAILLE DE MUZILLAC
114N

(BALLADE)

Lleves du coll®

¢ '?\_ ent arrachés
~ paturellement

| pas dégé
- | époque d

Quels beaux visages qué ceux
ge de Vannes, des adole
lupart, quelques-uns des enfants

a leurs é :
A la taille

s. Le poéte se cont
rquants, Le

amot
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Et P'on edt dit deux fleurs, sans séve, sur leurs by _
Que la main d’une femme au miliey d'un jardin
Laisse échapper, teignant leurs deyx corolles blap

]
*

&
y

D’un sang pur tombé de ga main,

(De Fraxca EVILLE))

A ces trois victimes glorieuses s’a joutent d’autp
onnages qui ne leur cédent en rien pour ling
3B "ile » @ qui le sort rése
_ un écrivain de grand mérite e
er les hauts faits de ses compagnon
: Rardint O

ui, lors du souldve

us arriva le premier;
prétre, Er Hor 2, Je joyeux
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dialecte n’est pas le sien. M. de la Villemg
- connait guére que le cornouailla;e et n’est
- courant des particularités de celyi-cj. Cela e
les fautes dont son texte est parsemsé, Nous
- sommes efforcé d’y remédier, en
 termes qu_i_s_ant en cours dans le parler de
i €, mais qui ne sont point compréh,
dans celui de T\'fgannes_. it IR

- Cheleuet ol, o Bretoned,
 Ur gannen neué 20 sauet,
 Saiiet ar skolerion Guéned

Gcartant

Koushet e é kreiz en erier
D?gﬂﬁkﬂﬁ? hé lagad melén,
Hé bég luem {wet-..-.geg qukmt. oy
Hou plu geti idan hé zreid i

E hornbow:'-g.yé-_a:gﬁw_'_ 3
A: hé askfl hi em&ag
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Mam er Huerhiéz, o dous intron,
Reit hui d’ omb-ni nerh ha kalon
Hiniiu en dé ma houniemb

Ar en dud e hra béh arnemb.

Héliamb, pautred, hentew hon sent,
Mercheu ou goéd zishoei en hent,
Ar en dachen ni hounio,

Pé &l hon tadeu ni vario. »

En deu Nikolaz ha Kandal,
Rieu, Kellek, ha tri hant al
_ ﬂeﬂmmﬂ dehon én un taul -
-a&ﬂﬁﬂnt&dauémrﬁembou »
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ﬁmy ,Bnu&, o doar bsmget

Hou hinour, mam-bro, hou hinour
EMJM}J&! ol er mor.
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qui 'avait tenu sur les fonds
oulu qu’il s’appelit Bruno. Pour
avalt }ama.m su, Ce n’en était

n é; nul dans la contrée ne ~ ment “des paysans pourl .
.n*’qﬂ fut que plus devot i 1’ s - qu'une mansl;;i.aﬂ:m:lcml aurait
~ Jeur départ. Afin de I'em
au'pomt que personnc ne s'est A allerent Le-
ion avant moi, je jure, foi de Be i
ompensation et qu'il
mleurs que le saint le

S Ia grand parc de Kerd
1iteau, une superbe chapelle
ait, comme de
eur, moine aus
mcunerahes !
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4 la statue du saint, ils la laiss B LR
age: « On ne va tout de méme pas ~ filets, fut trés S“I%mm%? o
 ce morceau de bois, comme §'j] ¢ B ler par son n?nz;}mt encore, Car
n personnage, se disaient-ils de Pup § ! ét,onne:n?en: Ssilu. la plage. :

n paysan aura le bon esprit de s’en I ame vivan esans doute, pensa-t-1

e de biiche de Noél, & moins que la QR ¢ Je o0 SO e moianil
grignote la barbe et les sandales et Sinplens 5 oy b
e avec elle dans les bas-fonds de la poi et Approche céans, mpa.;it' ;
fut décu. La mer et les 5 .‘Pﬁﬂer' 3
a vénérable image qui pend
eura sur le rivage a
Pour avoir changé de
'avait rien perdu de la confian
s malheurs semb
it
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ur une féte, celle-Ia en était une telle o
it pas vu de semblables au pays, de
Vraiment, le saint avait lieu de e f

_dn._r__at}gchement de ses dévots. Ainsi
pensaient ces derniers, et pourtant ils

singulitrement. Bruno était d’au

aise humeur que li-bas sur la plage,
Is dans le sable.

st. lui causer un affront

ndre garde, en effet, les braves o
qui lui par:

insultes des Sa

xte que les intempérics
tement et enlaidi Y: /isa
r des airs de brigand,
ent en qx;:l‘qlxe sorte he

4 1a place qui com;e;na%t asa
-'%ai:epdu liew. Tl n’en demand.

et on eut, sans plus tarder,
satisfaction. _ -
Trois petits enfants qui, dans ]

delan, jouaient un jour parmi

de Peau, ayant été enlevés par ut

de fond, leurs méres affolées se.
éay fuworeasss ok &

oh! grand saint, crisient les




‘de Berthy I'avait h:en
e compensation et il peg
que le saint le plus ae

olfe du Mork

.
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